(CILOSQTOFF

THINKING ARBOUT FUTURE

MANUAL DE USUARIO

NIVELADOR LASER
A BATERIA

BLACK series



(GiLUsSaToFF BLACK series

MANUAL DE USUARIO



@Lﬂs&!gﬂlﬂ: BLACK series
i CE

1.DESCRIPCION DEL PRODUCTO PAG. 02
2.DATOS TECNICOS PAG. 03
3.MEDIDAS DE SEGURIDAD PAG. 04
4.MANTENIMIENTO Y USOS DE LA HERRAMIENTA PAG. 09

5.GARANTIA PAG. 14

MANUAL DE USUARIO




BLACKSERIES

IMPORTANTE

Antes de comenzar a utilizar este equipo es necesario leer
completamente las instrucciones para poder operar con las
correctas condiciones y obtener el maximo rendimiento. En este
manual se incluyen instrucciones para operar y dar
mantenimiento.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Se prohibe el uso de este equipo por parte de menores de edad y
personas no capacitadas para su uso. No intente utilizar este
equipo en aplicaciones por las cuales no fueron disefiado.
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1.DESCRIPCION DEL PRODUCTO
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1. Botén de inicio

2.Sensor de lineas

3. Ventana laser

4. Banda luminosa

5. Péndulo

6. Puerto de carga tipo C

7. Orificio roscado para soporte de 1/4"-20

Incluye: 1 Cable USB para carga, un soporte magnéticoy 1bolso
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2.DATOS TECNICOS

Alcance de nivel: 50 mts
Potencia del laser: Clase 2
Medicién en lineas cruzadas: HvV

Tiempo de auto nivelado: 3seg.

Rango auto nivelado: 4° +1°.
Precision de nivelado: +3mm/10m
Seleccioén de funcion: vertical, horizontal y cruz
Tipo de laser: Verde
Distancia de trabajo: 25 m y 50 m con detector laser
Uso de la bateria (completa): 7 hs
Proteccién: IP54

Con sistema de bloqueo de péndulo

Encastre de la base: 1/4"

Giroen la base: 360°

Garantia: 3 afos
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3.MEDIDAS DE SEGURIDAD

A iPara reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer el
manual de instrucciones!

{ATENCION! Antes de usar el aparato por primera vez, lea este
manual atentamente y siga todas las recomendaciones y reglas.

Simbolos e indicaciones

Lea todas las reglas e instrucciones de seguridad

Precaucion, laser.

Direccién del movimiento

Direccién de la rotacién

&8 Blogueado,
[ﬁ Desbloqueado.
A Atencion. Importante.
F No deseche la herramienta eléctrica en un recipiente de

basura doméstica

MANUAL DE USUARIO




(GiLUsSaToFF BLACK series

Recomendaciones

- No dirija ningun rayo laser a personas o animales ni mire a
ningun rayo laser directo ni reflejado. Un rayo laser puede cegar a
personas, causar accidentes o dafar los ojos. Esta
terminantemente prohibido mirar al rayo laser a través de
aparatos épticos (prismaticos, telescopios, etc.); esto puede causar
dafios en la retina.

- No opere el aparato en atmosferas con vapo-res, polvos ni gases
explosivos.

- Al trabajar, tenga en cuenta los factores que pueden causar
resultados de medicién erréneos: contaminacién de ventana
emisora de laser; medicion a través de objetos transparentes
(ventanas, acuarios, etc.); medicién en superficies reflectantes
(espejos, superficies de metal pulido, etc.); presencia de vapor,
polvo, humo, etc., en el aire.

- No exponga el aparato a la humedad ni permita que la humedad
entre en el mismo. No lo sumerja en liquido. No deje caer ni
golpee el aparato.

- Proteja el aparato de los campos electromagnéticos (por
ejemplo, calentadores de induccién o soldaduras de arco
eléctrico).

- En caso de cambio subito en la temperatura ambiente, no opere
el aparato por al menos durante 30 minutos.
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+ No deje el aparato cerca de objetos con altas temperaturas.

- Use el aparato solo con el paquete de pilas adecuado. El uso de
otro tipo de pilas puede causar lesiones e incendio.

- Proteger la bateria contra el calor, por ejemplo, también contra la
irradiacion solar continua y el fuego. Existe peligro de explosiéon.

- Proteger el cargador de bateria de la lluvia y la humedad. La
penetracién de agua en un cargador de bateria aumenta el riesgo
de descarga eléctrica.

Precauciones al cargar:

* Adaptador de corriente adecuado: Adaptador universal con
salida de 5V=1A o 5V=2A

* Se recomienda que el primer tiempo de carga sea superior a 4
horas. Cada tiempo de carga no debe ser inferior a 2,5 horas, pero
no debe superar las 12 horas.

*Si el nivel laser no se utiliza durante un tiempo prolongado,
cargue la herramienta una vez cada 6 meses, cada tiempo de
carga no debe ser inferior a 4 horas.

* La mejor temperatura para cargar la bateriaes:0Xa 20K (32X a
68 K)

Seguridad de la bateria:
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* NO PROVOQUE CORTOCIRCUITOS. jLos cortocircuitos pueden
provocar incendios y lesiones!

* No cargue la bateria sin vigilancia.

* No desarme ni modifique la bateria.

* Mantenga la bateria alejada de nifios y mascotas.

* Interrumpa inmediatamente el uso del nivel |aser si la bateria
presenta anomalias o deformaciones (emite un olor extraino, se
calienta, cambia de color o forma, tiene cualquier otro aspecto
anémalo). Péngase en contacto con el fabricante para
reemplazarla.

* No cargue ni guarde la bateria dentro del auto. Las temperaturas
extremas (altas o bajas) pueden encender la bateria y provocar un

incendio.

* NO PROVOQUE CORTOCIRCUITOS. jLos cortocircuitos pueden
provocar incendios y lesiones!

* No cargue la bateria sin vigilancia.
* No desarme ni modifique la bateria.
* Mantenga la bateria alejada de nifios y mascotas.

* Interrumpa inmediatamente el uso del nivel |aser si la bateria
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presenta anomalias o deformaciones (emite un olor extrano, se
calienta, cambia de color o forma, tiene cualquier otro aspecto
andmalo). Péngase en contacto con el fabricante para
reemplazarla.

* No cargue ni guarde la bateria dentro del auto. Las temperaturas
extremas (altas o bajas) pueden encender la bateria y provocar un
incendio.

* No coloque la bateria en recipientes de alta presién, hornos
microondas ni sobre utensilios de cocina de induccion.

* No transporte ni guarde la bateria junto con hebillas para el
cabello, collares u otros objetos metalicos.

- En caso de exposicion cutdnea (electrolito de la bateria), lavese
inmediatamente con agua. En caso de tener contacto con los ojos,

enjuague con agua durante 15 minutos y solicite atencién médica
inmediatamente.

4.MANTENIMIENTO Y USOS DE LA
HERRAMIENTA

ENCENDIDO
Método 1 - Activar el Modo de autonivelacién:

Desbloquee el péndulo para poder encender el nivel laser.
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El modo de autonivelacién se activa por defecto.

Los rayos laser parpadean rapidamente y emiten un pitido cuando
la herramienta esta fuera del rango de autonivelacion (3° +1°).

Método 2: Activar el modo manual / de inclinacién:
- Cuando el péndulo esté bloqueado, pulse el botén de
funcionamiento (1) y manténgalo pulsado durante = 2 segundos

para encender el nivel laser.

- El rayo laser parpadeara aproximadamente cada 5 segundos
para avisar que no se esta autonivelando.

En el modo manual, podra colocar el nivel laser en varios angulos.
Nota: Tenga en cuenta que el rayo laser proyectado en modo
manual no puede utilizarse como referencia horizontal o vertical
en la naturaleza.

CONMUTACION DE LINEAS:

Después de encender el nivel, todos los rayos se encenderan por
defecto.

- Pulse el botén de funcionamiento (1) para cambiar la linea laser
horizontal y vertical.

El modo de autonivelacién se activa por defecto.
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El modo de autonivelacién se activa por defecto.

Los rayos laser parpadean rapidamente y emiten un pitido cuando
la herramienta esta fuera del rango de autonivelacion (3° +1°).

Método 2: Activar el modo manual / de inclinacién:
- Cuando el péndulo esté bloqueado, pulse el botén de
funcionamiento (1) y manténgalo pulsado durante = 2 segundos

para encender el nivel laser.

- El rayo laser parpadeara aproximadamente cada 5 segundos
para avisar que no se esta autonivelando.

En el modo manual, podra colocar el nivel Iaser en varios angulos.
Nota: Tenga en cuenta que el rayo laser proyectado en modo
manual no puede utilizarse como referencia horizontal o vertical
en la naturaleza.

CONMUTACION DE LINEAS:

Después de encender el nivel, todos los rayos se encenderan por
defecto.

- Pulse el botén de funcionamiento (1) para cambiar la linea laser
horizontal y vertical.
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SENSOR DE LIiNEAS.

Activar la funcién de sensor de lineas:

- En el modo de autonivelacion, pulse el boton de funcionamiento
(1) y manténgalo pulsado durante = 2 segundos para activar la

funcién del sensor de lineas.

Mueva la mano a unos 10 cm de la parte superior del Sensor (2)
para cambiar la linea laser horizontal y vertical.

APAGAR LA FUNCION DE SENSOR DE LINEAS:
- En el modo de autonivelacién, pulse el botén de funcionamiento

(1) y manténgalo pulsado durante = 2 segundos para desactivar la
funcién del sensor de lineas.

Nota: La funcién del sensor de lineas se guardara cada vez que el
nivel laser se apague.

APAGAR EL NIVEL LASER:
En Modo autonivelacién:
Mueva el péndulo a la posiciéon «OFF» para apagar la herramienta.

EN MODO MANUAL / DE INCLINACION:
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Método 1 - Primero, desbloquee el péndulo. Luego, vuelva a
bloquearlo para apagar el nivel laser.

Método 2 - Cuando el péndulo esta bloqueado, pulse el botén de
funcionamiento (1) y manténgalo pulsado durante = 2 segundos
para apagar la herramienta.

Nota: El nivel Iaser solo puede apagarse cuando el péndulo esta
bloqueado.

MODO PULSO (USAR CON RECEPTOR LASER):

Con el modo de pulso activado, la herramienta puede funcionar
con el receptor laser para trabajar en un entorno mas brillante o a
una distancia de trabajo mayor.

Cuando trabaje con el receptor laser, active el modo de pulso
antes.

CAMBIAR AL MODO DE PULSO:
Paso 1: Encienda el nivel laser.

Paso 2: Presione dos veces seguidas el botdn de funcionamiento
para cambiar al modo Pulso.

Los rayos laser son mas tenues en el modo de pulso.
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INDICADOR LED

Estado Sensor de lineas Sensor de linea
encendido apagado

Encendido Luz verde encendida Luz naranja encendida

Pulso Luz azul encendida

Bateria baja
Durante la carga

Luz parpadea en rojo
Luz parpadea en verde

Carga completa
Carga en funcionamiento

Luz verde
Luz parpadea en verde

Carga en funcién de pulso

Luz parpadea en azul

5.CARANTIA

LUSQTOFF garantiza este producto por el término de 3(tres) afios,
contados a partir de la fecha de la compra, asentada en la factura
que debera preservar ante cualquier reclamo o reparacién ante el
Servicio Técnico Oficial.

PRESCRIPCIONES DE LA GARANTIA

1. Los productos marca LUSQTOFF estan garantizadas contra
eventuales defectos de fabricacién debidamente comprobados.

2. Dentro del periodo de garantia de las piezas o componentes
que se compruebe, a juicio exclusivo de nuestros técnicos, que
presenten defectos de fabricacion, seran reparados o sustituidos
en forma gratuita por los Servicios Técnicos Oficiales con la
presentacién de la factura de compra.
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3. Para efectivizar el cumplimiento de la garantia, el comprador
podra optar por presentar el producto junto con su factura de
compra en cualquiera de nuestros Servicios Técnicos Oficiales
especializados en cada producto. Para consultar la lista de service
oficiales ingresa a nuestro sitio web: www.lusqtoff.com.ar/service
NO ESTAN INCLUIDOS EN LA GARANTIA

Los defectos originados por:

1. Uso inadecuado de la herramienta.

2. Falta de mantenimiento y cuidado del producto.

3. Instalaciones eléctricas deficientes.

4. Conexion de las herramientas en voltajes inadecuados.

5. Desgaste natural de las piezas.

6. Los dafnos ocasionados por aguas duras o sucias en
hidrolavadoras y bombas de agua.

7. Dafnos por golpes, aplastamiento o abrasion.
8. En los motores nafteros, los daflos ocasionados por mezclas
incorrectas nafta-aceite en los motores 2T y falta de lubricacién en

los motores 4T; y en los motores diésel, combustible de mala
calidad.
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ATENCION

1. Esta garantia caduca automaticamente si la herramienta fue
abierta por terceros.

2. Este producto sélo debera ser utilizado bajo las especificaciones
que figuran en el manual de uso de dicho producto. En caso
contrario se perdera la garantia del producto.

3. Conserve la factura de compra para futuros reclamos.

iESTAMOS EN CONTACTO!

Para consultas, reclamos o asesoramiento envianos un

correo electrénico a: asistenciatecnica@lusqtoff.com.ar

Podés encontrar todos los repuestos de nuestras herramientas
en los Servicios Técnicos Oficiales: www.lusqtoff.com.ar/service
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